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GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE EUROPESE UNIE 

Dit standpunt van de Europese Unie is gebaseerd op haar algemene standpunt voor de 

toetredingsconferentie met Albanië AD 5/22 CONF-ALB 2 en is onderworpen aan de daarin 

vastgelegde onderhandelingsbeginselen, te weten: 

– een standpunt dat een partij ten aanzien van een hoofdstuk van de onderhandelingen inneemt, 

loopt geenszins vooruit op het standpunt van die partij ten aanzien van andere hoofdstukken; 

– akkoorden, ook deelakkoorden, die tijdens de onderhandelingen over achtereenvolgens te 

behandelen hoofdstukken worden bereikt, kunnen pas als definitief worden aangemerkt 

wanneer een algeheel akkoord is bereikt; 

– de in de punten 2, 3, 5, 6, 10, 14, 16, 23, 31, 38, 39, 45, 46, 47 en 48 van het 

onderhandelingskader vastgelegde eisen. 

De EU spoort Albanië aan de aanpassing van zijn wetgeving aan het acquis en de effectieve 

uitvoering en handhaving daarvan voort te zetten, en in het algemeen al vóór de toetreding 

beleidsmaatregelen en instrumenten te ontwikkelen die zo nauw mogelijk aansluiten bij die van de 

EU. 

De EU merkt op dat Albanië in zijn standpunten AD 24/24 (CONF-ALB 7) en AD 43/26 

CONF-ALB 5 het op 1 mei 2026 voor hoofdstuk 30 geldende EU-acquis aanvaardt, en dat Albanië 

verklaart in staat te zijn dit acquis vanaf de datum van toetreding tot de Europese Unie uit te voeren. 
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De EU neemt nota van de aanpassing van Albanië aan het EU-acquis op het gebied van het 

gemeenschappelijke handelsbeleid. De EU herinnert eraan dat Albanië ervoor moet zorgen dat 

zijn internationale overeenkomsten op de datum van toetreding in overeenstemming worden 

gebracht met het EU-acquis en dat alle rechtstreeks bindende EU-wetgeving op het gebied van het 

gemeenschappelijk handelsbeleid van de EU vanaf de dag van toetreding daadwerkelijk wordt 

toegepast. De EU verzoekt Albanië zijn administratieve capaciteit in dat verband te versterken. De 

EU neemt nota van de toezegging van Albanië om ervoor te zorgen dat zijn standpunt vanaf de 

datum van toetreding in multilaterale en bilaterale contexten standpunten verenigbaar is met EU-

standpunten in het kader van het gemeenschappelijk handelsbeleid. De EU verzoekt Albanië ook 

nauw samen te werken met de Europese Commissie aan alle wijzigingen in het handelsbeleid in de 

pretoetredingsperiode en zijn beleid af te stemmen op het beleid en de standpunten van de EU ten 

aanzien van derde landen en binnen internationale organisaties, ook in alle onderhandelingen in de 

Wereldhandelsorganisatie. De EU moedigt Albanië aan zich aan te sluiten bij de groep WTO-leden 

die tijdens de 14e Ministeriële Conferentie te kennen hebben gegeven dat zij voornemens zijn de 

overeenkomst inzake elektronische handel zo spoedig mogelijk uit te voeren. De EU verwacht van 

Albanië dat het zijn toetreding tot de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten voltooit. 

De EU beklemtoont dat Albanië tot taak heeft ervoor te zorgen dat al zijn internationale 

overeenkomsten, en in het bijzonder alle handelsgerelateerde overeenkomsten en bilaterale 

investeringsovereenkomsten tussen Albanië en derde landen, vanaf de toetreding in 

overeenstemming zijn met het acquis. De EU herinnert eraan dat Albanië voor de datum van 

toetreding een einde zal moeten maken aan alle bestaande bilaterale overeenkomsten tussen Albanië 

en derde landen, alsmede aan alle andere door Albanië gesloten internationale overeenkomsten die 

onverenigbaar zijn met de verplichtingen van het EU-lidmaatschap. 

De EU neemt er met voldoening nota van dat Albanië heeft toegezegd dat het ervoor zal zorgen dat 

op de datum van toetreding al zijn vrijhandelsakkoorden in hun geheel zullen zijn opgezegd, en dat 

het alle overeenkomsten op het gebied van handel, investeringen en economische samenwerking, 

alsmede andere relevante overeenkomsten, in overeenstemming zal brengen met het acquis. 

De EU neemt er nota van dat Albanië daartoe een alomvattend actieplan heeft aangenomen met een 

uitgebreide inventaris van zijn internationale overeenkomsten, om ervoor te zorgen dat deze 

overeenkomsten aan het acquis zijn aangepast vanaf de dag van toetreding. 
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Gezien het bovenstaande is de EU van oordeel dat Albanië heeft voldaan aan de vereisten van het 

tweede ijkpunt voor de afronding van de onderhandelingen over dit hoofdstuk, zoals uiteengezet in 

het gemeenschappelijk standpunt van de EU (AD 25/24 CONF-ALB 8). 

Albanië wordt verzocht de EU op de hoogte te houden van de inhoud van onderhandelingen met 

derde landen in dit verband, en die onderhandelingen zorgvuldig met de Commissie te coördineren. 

De EU onderstreept dat iedere nieuwe handelsovereenkomst die Albanië tussen nu en de 

toetredingsdatum met een derde land sluit, een bepaling zal bevatten op basis waarvan Albanië de 

overeenkomst vóór de toetreding kan beëindigen zonder dat de EU enige compensatie moet 

verstrekken, en neemt kennis van de toezegging van Albanië in dit verband. De EU neemt er nota 

van dat Albanië vanaf de dag van toetreding het buitentarief van de EU voor alle producten en de 

liberalisering van de handel in diensten van de EU zal moeten toepassen. 

De EU neemt nota van de algemene aanpassing van de wetgeving van Albanië aan Verordening 

(EU) 2021/821 betreffende de controle op de uitvoer van producten voor tweeërlei gebruik. De 

EU verzoekt Albanië een duidelijk onderscheid te blijven maken tussen de mechanismen voor 

producten voor tweeërlei gebruik en militaire producten, en zich te blijven aanpassen aan de 

actualiseringen van Verordening (EU) 2021/821, met name wat betreft de lijst van aan controle 

onderworpen producten voor tweeërlei gebruik in bijlage I. De EU verzoekt Albanië zijn 

administratieve capaciteit en de voorbereiding van zijn personeel op te voeren zodat de EU-regels 

ter zake op het moment van toetreding daadwerkelijk kunnen worden toegepast. 

Albanië moet ook de EU-regels voor exportkredieten toepassen en ervoor zorgen dat de 

handelsbeschermingsmaatregelen van de EU vanaf de toetreding doeltreffend worden gehandhaafd. 

De EU neemt nota van de voortdurende inspanningen van Albanië om toe te treden tot het 

Wassenaar Arrangement, waardoor de voorbereidingen voor de uitvoering van het acquis inzake 

producten voor tweeërlei gebruik kunnen worden vergemakkelijkt. In dit verband is de EU 

ingenomen met de formele aanvraag die Albanië in juni 2025 heeft ingediend om toe te treden tot 

het Wassenaar Arrangement. De EU neemt er nota van dat in juni 2025 is bevestigd dat Albanië 

unilateraal toetreedt tot de Australiëgroep. De EU verzoekt Albanië tevens ervoor te zorgen dat het 

spoedig toetreedt tot de Groep van Nucleaire Exportlanden (NSG) en het controleregime voor de 

uitvoer van rakettechnologie en -onderdelen (MTCR). 
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Gezien het bovenstaande is de EU van oordeel dat Albanië heeft voldaan aan het eerste deel van de 

vereisten van het eerste ijkpunt voor de afronding van de onderhandelingen over dit hoofdstuk, 

zoals uiteengezet in het gemeenschappelijk standpunt van de EU (AD 25/24 CONF-ALB 8). 

De EU neemt nota van de aanpassing van de wetgeving inzake de screening van buitenlandse 

directe investeringen (BDI) in Albanië aan Verordening (EU) 2019/452 inzake de screening van 

BDI. De EU benadrukt ook hoe belangrijk het is dat Albanië zijn rechtskader voortdurend aanpast 

aan het EU-acquis en er daadwerkelijk uitvoering aan geeft, en verzoekt Albanië te zorgen voor de 

nodige administratieve capaciteit om de controles te handhaven. 

Gezien het bovenstaande is de EU van oordeel dat Albanië heeft voldaan aan het tweede deel van 

de vereisten van het eerste ijkpunt voor de afronding van de onderhandelingen over dit hoofdstuk, 

zoals uiteengezet in het gemeenschappelijk standpunt van de EU (AD 25/24 CONF-ALB 8). 

De EU neemt er nota van dat Albanië op het gebied van instrumenten voor buitenlands beleid 

geen partij is bij het Kimberleyproces. De EU wijst er voorts op dat Albanië vanaf de datum van 

toetreding tot de EU automatisch partij bij het Kimberleyproces wordt. De EU verzoekt Albanië 

derhalve de voorbereidingen voort te zetten en zijn wetgeving verder aan te passen om ervoor te 

zorgen dat de regels in verband met het Kimberleyproces vanaf de datum van toetreding worden 

toegepast. 

De EU neemt nota van de uitvoering door Albanië van wetgeving die is afgestemd op 

Verordening (EU) 2019/125 inzake de bestrijding van foltering, zoals gewijzigd. De EU 

onderstreept dat de in deze verordening neergelegde regels vanaf de toetreding efficiënt moeten 

worden gehandhaafd. 

Gezien de bovengenoemde aanpassing van de nationale wetgeving aan Verordening (EU) 2021/821 

betreffende de controle op de uitvoer van producten voor tweeërlei gebruik, Verordening 

(EU) 2019/452 betreffende de screening van buitenlandse directe investeringen en de uitvoering van 

de wetgeving in overeenstemming met Verordening (EU) 2019/125 inzake de bestrijding van 

foltering, is de EU van oordeel dat Albanië heeft voldaan aan de vereisten van het eerste ijkpunt 

voor de afronding van de onderhandelingen over dit hoofdstuk, zoals uiteengezet in het 

gemeenschappelijk standpunt van de EU (AD 25/24 CONF-ALB 8). 
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De EU neemt er nota van dat Albanië zich op het gebied van het beleid voor extern optreden 

verbindt aan het EU-beleid en de EU-beginselen die als leidraad dienen voor haar internationale 

partnerschappen. De EU neemt nota van de door Albanië verstrekte informatie over zijn 

voorbereidingen op het gebied van ontwikkelingsbeleid, en van zijn plannen om te voldoen aan de 

vereisten van de EU. De EU moedigt Albanië aan verder werk te maken van de nodige 

administratieve en financiële capaciteit om zijn toezeggingen na te komen, onder meer door zijn 

aandeel te leveren voor het verwezenlijken van de EU-doelstellingen inzake officiële 

ontwikkelingshulp (ODA). 

De EU neemt er nota van dat Albanië op het gebied van het beleid inzake humanitaire hulp 

vasthoudt aan het beleid en de beginselen van de EU die als leidraad dienen voor de verstrekking 

van humanitaire hulp. De EU neemt er kennis van dat, bij gebreke van een nationaal 

wetgevingskader, besluiten over humanitaire bijdragen nog steeds per geval worden genomen. De 

EU neemt nota van de plannen van Albanië om een rechtskader vast te stellen voor het beleid 

inzake humanitaire hulp aan derde landen dat in overeenstemming is met het beleid en de 

beginselen van de EU. De EU spoort Albanië aan werk te maken van de nodige financiële en 

administratieve capaciteit om zijn toezeggingen na te komen. 

Met betrekking tot de bestrijding van corruptie in externe betrekkingen neemt de EU er nota 

van dat Albanië in zijn strafrecht beschikt over een rechtskader voor corruptiebestrijding, alsook 

over wetten die de preventie en opsporing van corruptie reguleren in specifieke bepalingen. De EU 

moedigt Albanië aan de strijd tegen corruptie voort te zetten door middel van doeltreffende 

handhaving van de anticorruptiemaatregelen, met inbegrip van preventieve maatregelen en 

bewustmaking. De EU verzoekt Albanië ook de integriteit van zijn bestuur te versterken om het 

risico op corruptie bij de uitvoering van de wetgeving in dit hoofdstuk aan te pakken. 

* * * 

Gezien het bovenstaande, neemt de EU er nota van dat in dit stadium niet verder over dit hoofdstuk 

hoeft te worden onderhandeld. 
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De voortgang die met de aanpassing aan en de uitvoering van het EU-acquis wordt gemaakt, zal 

tijdens de gehele duur van de onderhandelingen worden gevolgd. De EU onderstreept dat zij 

bijzondere aandacht zal besteden aan het toezicht op alle bovengenoemde specifieke vraagstukken, 

zodat de bestuurlijke capaciteit van Albanië, de volledige aanpassing van zijn wetgeving, en de 

correcte toepassing en handhaving van het in dit hoofdstuk genoemde acquis, worden gewaarborgd. 

Bijzondere aandacht moet worden besteed aan het verband tussen dit hoofdstuk en andere 

onderhandelingshoofdstukken. Een definitieve beoordeling van de aanpassing van de wetgeving 

van Albanië aan het EU-acquis en van het vermogen van Albanië om het EU-acquis uit te voeren, 

zal pas in een later stadium van de onderhandelingen mogelijk zijn. De EU verzoekt Albanië om, 

naast alle informatie die de EU met het oog op de onderhandelingen over dit hoofdstuk kan 

verlangen en die aan de conferentie moet worden verstrekt, regelmatig gedetailleerde schriftelijke 

informatie aan de stabilisatie- en associatieraad te verstrekken over de voortgang van de uitvoering 

van het acquis en de versterking van zijn bestuurlijke capaciteit. 

Gezien alle bovenstaande overwegingen zal de EU, indien nodig, te gelegener tijd op dit hoofdstuk 

terugkomen. 

Voorts herinnert de EU eraan dat er tussen 1 mei 2026 en de afsluiting van de onderhandelingen 

nieuw acquis kan zijn ontstaan. 

 


